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Abstract. The article deals with the factors which influence the illocutionary force of the sentence. The
syntactically independent sentences are in the focus of the discussion. It is shown that illocutionary
force is formed by three factors: communicative binary, semantics of the sentence and temporal refer-
ence. They are universal. At the level of the deep structure, sentences, which have illocutionary force
include three components: topic, focus and modality. The presence of modal component is not possible
without the topic. Sentences without any illocutionary force do not have topicalized components and
are incompatible with modal indicators. At the level ofthe surface structure the absence of illocution-
ary force is marked by the displacement of the predicate to the initial position, the position of the
subject after the predicate or the monomial structure of a sentence. Sentences devoid of illocutionary
force in the Russian language are always marked. In German the word order is fixed, therefore, in com-
municatively monomial sentences, the “shift” of the verb to the first position and the displacement of
the referential subject is carried out by using the formal subject es in the preposition. In English, in this
case, the initial elements there or it can be used. In proposals of this type, local and time indicators are
often shifted to the initial position. Neither local nor temporal indicators can be the subject of a state-
ment: at the beginning of a sentence they mark the absence of illocutionary force. Sentences devoid
of illocutionary force serve as the background of the main narrative in the text or initiate the text. At
the level of semantics, the sentences of this type are characterized by providing descriptions of nature,
weather, situation, state, or act as introductory sentences in microtext or text. When describing states
and characteristics, we mostly refer to permanent signs or properties of objects/objects/phenomena in
the environment. The factors that shape the illocutionary force of a sentence are universal.
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CNHTAKCUYECKIN HESABNCUMbIE
MNPEATOXKEHWA BE3 WIJTIOKYTUBHOW CUMbI

A.B. ABepnHa

MOCKOBCKWIA FOCYAapCTBEHHbI TMHIBUCTUYECKUIA YHUBEPCUTET,
119034, r. Mocksa, yn. OcTtoxeHka, gom 38 ctp.1

AHHOTaUMs. B cTaTbe Ha MPUMepe HEMELLKOT0, aHTIMIACKOTO 1 PYCCKOrO 3bIKOB PacCMOTPEHbI (hak-
TOpbI, BAMSIOWME HA UIMOKYTUBHYIO CUY BbICKa3blBaHWA. B LeHTpe BHUMaHWUs B [aHHON cTaTbe
HAXOAATCA CUHTAKCUYECKM He3aBUCUMble MpeasiokeHns. MoKasaHo, YTo WANOKYTUBHYIO cuny hop-
MUPYIOT Tpn (hakTopa: KOMMYHMKATUBHAs GMHAPHOCTb, CEMaHTUKA MPeAoXeHUs 1 BpeMeHHas
pedepeHyus. OHW SBNAIOTCS YHMUBEPCA/bHbIMIU. Ha YpOBHE TyGUHHONA CTPYKTYpPbI NPeaioxKeHus,
o6/agatolme UNNOKYTUBHOWM CUOI, BKIHOYAOT B Ce6S TPM COCTaBASIOLME: TOMUK, (OKYC U MO-
AanbHOCTb. Hannuve MoAaibHOr0 KOMMOHEHTa HEBO3MOXHO 6€3 TOMUKanN30BaHHOTO KOMMOHEH-
Ta. MNpeanoXeHNs, NMLWEHHbIE UTIOKYTUBHOI CUAbI, HE UMEIOT TOMMKASM30BaHHbIX KOMIMOHEHTOB 1
He COBMECTUMbI C MOAa/IbHbIMI MoKa3aTensmMu. Ha ypoBHe NMOBepXHOCTHOW CTPYKTYpbl OTCYTCTBHUE
WNNOKYTUBHOWM CU/bl MAPKUPOBAHO CMELLEHUEM MPeAVKaTa B Haya/lbHYH MO3WLMIO, NOCTAaHOBKOM
cy6bekTa mocne npeavkata Uam CTPYKTYPHON OHOUNEHHOCTbIO MPefioKeHWs. JINWEHHbIE MANo-
KyTVWBHOW CU/bl MPEANOXEHNS B PYCCKOM Si3bIKe B GONbLUVHCTBE C/ly4yaeB MapKupoBaHbl. B Hemel-
KOM fi3blKe NOPsA0K C/IOB (DMKCMPOBAH, NO3TOMY B KOMMYHWUKATUBHO OHOU/IEHHbIX MPEAOXEHUAX
«CIBUI» T/larosa Ha MepByto MO3WLMI0 U CMELLEHME pedhepeHLManbHOro Cy6beKTa OCYLLEeCTBSETCA
3a CYET MCMO/b30BaHUS (HOPMa/IbHOTO MOAEXALLEro s B NPeANnobe. B aHrIMIACKOM A3biKe B JaHHOM
cryyae MOTyT GbITb MCMO/b30BaHbl MHWLMAMbHBIE 371EMEHTBI there unu it. 3a4acTyto B Npes/ioKeHN-
X [JAHHOTO TWMa /I0Ka/IbHbIe 1 BPEMEHHbIe MOKAa3aTeNn CMeLLeHbl B HayalbHYt0 Mo3uuuio. Hu no-
KaslbHble, HU BPEMEHHbIE MOKa3aTenu He MOTYT 6bITb TEMOV BbICKa3bIBaHUSA: B HAYa/1e MPeLI0XKEHMNS
OHU MapKMpPYHOT OTCYTCTBUE UNOKYTUBHON CUMbl. [TpeaioKeHNs, MALIEHHbIE UNNOKYTUBHOM CUbI,
cnyaT )OHOM OCHOBHOIO MOBECTBOBAHWS B TEKCTE WM MHULMUPYIOT TEKCT. Ha ypoOBHe ceMaHTW-
K/ 0COGEHHOCTb MPeanoXKeHW JaHHOTO TUMa 3aKM0YaeTCs B CNeAyHOLLEM: OHU COAepXaT OnMcaHuns
MPVPOALI, MOrofbl, 06CTAHOBKM, COCTOSHUSA WU SIBASAIOTCS BBOAHBLIMU MPEANOXKEHUSAMU B MUKPO-
TEKCTe UM TekcTe. Mpu onnucaHum COCTOSHWIA U XapakTepPUCTUK peub UAET B GO/bLUMHCTBE Cyyva-
€B 0 MOCTOSIHHbIX MPU3HAKaxX UK CBOWCTBAaxX NpeamMeToB/0GHEKTOB/ABEHNI OKPYXKAIOLWEr0 Mupa.
dakTopbl, (OPMUPYIOLLME WANOKYTUBHYIO CUMY MPEAoXKEeHUs, YHUBEPCabHbl U MET MEecTO BO
MHOTUX Si3bIKaXx.

KntoueBble C/I0Ba: UIOKYTUBHAS CWMa, MOAA/IbHOCTb, KOMMYHUKATUBHAs GMHAPHOCTb, TOMWK, Ce-
MaHTWKa, FyBUHHAs CTPYKTYpa, NOBEPXHOCTHBIA CUHTAKCUC

Ona ymtupoBaHnsa: AsepuHa A.B. (2023). CUHTaKCUYECKU He3aBUCUMble NPeasioxXeHns 6e3 unso-
KYTUBHOI cunbl. ®unonormyeckme Haykn 8 MTUMO. 9(2), C. 8-20. https://doi.org/10.24833/2410-
2423-2023-2-35-8-20
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NIMHTBUCTUKA I MEXKYNBTYPHAA KOMMYHUKALINA

BeegeHve (INTRODUCTION)

NMHTBUCTUYECKNX UCCNIEA0BAHNAX MOCNEAHNX IET HEOAHOKPATHO NOAHUMaCA BONPOC O TOM,

KakMMK CBOMCTBaMM 061a4at0T UIOKYTUBHO CaMOCTOSATE/IbHbIE U UITOKYTUBHO HECAMOCTO-

ATeNlbHble NPeANOXEHUS, a TaKXKe B YEM 3aK/H0HaeTCa UANOKYTUBHAA cuna npeaioxeHns [2],
[4], 6], [7], [8]. [9], [12], [13], oA KOTOPOI B AaHHON paboTe NOHMMAeTCA onpeaenéHHas KOMMYHM-
KaTMBHaa Hanpas/IEHHOCTb BbICKa3blBaHUS, OTPaXKaKOLLas UHTEHLMIO roBopsLLero. ABTopbl obpalanm
BHMMaHMe Ha caMble pa3HOOOpasHble CBOMCTBA WNOKYTUBHO CaMOCTOATE/bHBIX NPEeLIOXEHWNIA, NOA-
4yépKmMBas UX OTANYMA OT WMIOKYTUBHO HECaMOCTOATENbHbIX. Kak npaBwio, B 3TOM K/OYe paccma-
TpYBAKOTCA NPUAATOUHbIE NpPeanoXeHus. K xapakTepHbIM YepTam UANOKYTUBHO HECaMOCTOATE/IbHbIX
NPUAATOUHBIX NPEANOXEHNI B pasHbIX A3blKax OTHOCAT CNeaytoLye:

(1) B HeMeLKOM 5i3blKe - HECMOCOBHOCTb UMETh B CTPYKTYPE NPeasIoKeHNs MOAasbHble YacTULbl
[8], [9], [19]; cemaHTU4YeCKas, POHETMYECKAs U rpaMmMaTUYecKas 3aBUCUMOCTbL NPUAATOUYHOTO
NpeanoXXeHnsa oT rnasHoro [12];

(2) B aHrNNIACKOM f3blKe - HeCrnocoOHOCTb NMPeAnoXeHUs BK/OYaTb B CBOKO CTPYKTYPY TOMMKa-
NN30BaHHbIe 3M1eMeHTbI [13], B pe3ynbTaTe TeMnopasibHble U YCIOBHbIE NPUAATOUYHbIE TPAKTY-
tOTCA KaK UNNOKYTUBHO HECaMOCTOSTENbHbIE;

(3) B PYCCKOM £A3bIKe - 3aBUCUMOCTb NPUAATOYHOIO MPeasioXeHns oT OTpUUaHUs B rnasHoM [2].

CyulecTByeT e 1 cTyneH4yaTaa rpagaums NpuaaToYHbIX NPeanoXeHWin No CTeneHn BblpaXKeHHO-
CTW X WNNIOKYTUBHOWN CUNbI: NMPEASIOKEHNA C HY/IEBOIN CTEMEHbIO UINOKYTUBHON CaMOCTOSATE/IbHOCTU
He CMOCOOHbI MMETb HMKAKMX MOAa/IbHbIX MapPKePOB B CBOE CTPYKTYpPE; NPeAoXKeHNs o cTeneHbto 1
MOTYT BK/HO4aTb B Ce6S MapKepbl aneTUYecKo MOAaIbHOCTM; NPeAN0XeHNS CO CTEMEHbIO 2 A0NYCKatoT
NCMOo/b30BaHNe MOJANIbHbIX CMOB M MOAANbHbIX 1arosoB BO BTOPUYHOM 3HAYeHUU; NPeS/IoKEHUs Co
CTeneHbi0 3 CNOCO6HbLI UMETH B CBOEN CTPYKTYpPe MOAa/bHble YaCcTULbl. ST 0COBEHHOCTY XapaKTepHbI
[N19 PYCCKOro U HEMELLKOTO A3bIKOB ¥ OnpefeneHbl 4eKTUYHOCTbIO MOAa/ibHbIX Mapkepos [7]. CtouT,
OAHAaKO, NPUHATL BO BHUMaHUe, YTO UINIOKYTUBHOM CUMOI He Bcerfa 06/1a4atoT N CUHTAKCUYECKN Hesa-
BUCUMbIE NMpeasioXKeHns. OTHacTn 3TOT BONPOC 6bl1 PAaCCMOTPEH paHee Ha MaTepuasie HEMELLKOTo i3biKa
[Tam e], ofHaKo cyLLecTBYeT NOTPe6HOCTL B OCBELLEHUM BONPOCA O CYLLECTBOBAHUN YHUBEPCASIbHbIX
MEeXaHWU3MOB, ONpeAenatoWwmnxX NANOKYTUBHYIO CUY CUHTAKCUYECKN HE3aBUCUMOr0 NPeLioXeHns Nio-
60ro A3blKa.

Llenb faHHOW paboTbl - onucatb YHMBEpCa/ibHblIe (hakTopbl, (HOPMUPYIOLLME UNNOKYTUBHYIO CUY
CUHTAKCUYECKN HEe3aBMCUMbIX MPeasioXeHnin. Lienb onpegenvna cnegyrowme 3agaun: (1) paccmoTpeTsb
rNYyOUHHYIO CTPYKTYPY MPeasioXKeHns, 061afaroLero UNIoKYTUBHOW CUI0A U NNLWEHHOTO WIOKYTUB-
HOI cunbl; (2) NpoaHanU3npoBaTh BAUSHWE TNYOMHHOW CTPYKTYPbl Ha MOBEPXHOCTHYHO U (3) BbISBUTb
B3aMMOCBSA3b CTPYKTYPbl, CEMAHTUKM NPEAJSIOKEHNSA N er0 KOMMYHUKATUBHbIX CBOWCTB Ha NMpUMepe He-
MELKOr0, aHI/IACKOTO M PYCCKOro A3bIKOB.

Martepuan u metofbl uccnegosaHusa (METHODOLOGY AND MATERIALS)

B KayecTBe MNNIOCTPATUBHOIO Martepuana rnocny>Xunu npumepbl, 0To6paHHble 13 NPou3BeAEHNA
HEMELIKO, aHTIMIACKON 1N PYCCKOW Xy[0XeCTBEHHOW NnTepaTypbl, a Takxe faHHble kopnyca ENCOW
16A-NANO, DECOW 16A n HaumoHanbHOro Koprnyca pycckoro a3bika. Bcero 6b110 0T06paHo v npo-
aHanu3nposaHo okoso 200 NpMMepoB - B NpoLecce paboTbl 6bl1 UCMOb30BaH He METOL, KONMYEeCTBEH-
HbIX MOACYETOB, a KAYeCTBEHHbIN aHanu3. [ns nposefeHWs uccnefoBaHns Obln UCMONb30BaH Onuca-
TeNbHbIA MeTOZ, METO KOHTEKCTYa/lbHOr0 aHasin3a U ConocTaBuUTe/NbHbI METOA;

e onucatefibHbIi METOZ MO3BOAWA [aTb UHTEPNPeTaLMIo NPeanoxXeHW, 0bnafaroLwmnx NnioKy-
TUBHOWN CUNO N NNLLIEHHBIX €€;

*  NOCPeACTBOM MCMOJIb30BAHWUSA COMOCTABUTENILHOrO MeTofa Oblfn BbISBNEHbI YHUBEPCA/IbHbIE
CBOWMCTBA rNYy6UHHON 1 NOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPbI NPEASIOKEHNSA Ha NPUMepe HEMELKOr0, aHT INIACKO-
o U PyCCKOTO A3bIKOB;
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e MeTOf KOHTEKCTYa/lbHOr0 aHanm3a fan BO3MOXHOCTb OMpPefenTb MeCTO NPeAIoXeHWi, nu-
LUEHHBIX UNNOKYTUBHOM CUAbI, B CTPYKTYpPe TeKCTa U NoKa3aTb UX PO/ib B MOBECTBOBAHMM.

PesynbTaTbl ucCnefoBaHUA, UX aHanmn3d n mnx obcyxpgeHune (RESULTS, ANALYSIS AND
DISCUSSION)

Jo60e NpeanioxXeHne MMeeT ryOGUHHYHO CTPYKTYPY, 06/1aatoLLy0 YHBEPCa/IbHbIM XapakTepoMm. Eé
onucaHvie yaanocb cAenatb UTanbAHCKOMY reHepaTuBMCTy J1. Puuum - oH oTo6pasus nesyto nepudge-
PUIO NPELNOXEHNSA Ha CefyHOLLEN CXeme:

... Force ... Topic ... Focus ... Fin... [18, c. 288].

Mo HanonHeHWo peyb UAET O rNYOUMHHOW CTPYKTYype, rae Force - WANOKYTUBHAA CWUMa, MPOSBAs-
fOLLLAACA B BO3MOXHOCTM BKIHOYEHUS MOJAA/IbHbIX MApKEPOB B MpeLioXeHne, NOCPeACTBOM KOTOPbIX
nepesaroTCca MHTEHLMW FOBOPSILLLErO U OLLeHKa roBOPALLUM NPOMNO3NLUN C TOUYKM 3peHNS BEPOATHOCTY.
Top - TOMWKAaNN30BaHHBIN 3N1eMeHT NPeANoXeHNs, TO eCTb 3TO TeMa NMPeSJsIoXKeHUs, Unn, Kak oTMeyva-
et [ Bynb® - «uH(popmauus, oxugaemas ot agpecata» (B opuruHane - «Topiks sind adressatenseitig
erwartbar» [20, c. 227]). Foc npeacTaBnseT co60i BbiAeneHWe OfHONM U3 anbTEPHATMB, TO, YTO HECET
OCHOBHOE yfiapeHyie B NpeAnoKeHUK. Fin - 3T0 NOAYMHUTENbHBINA coto3. Kakmm 06pa3om pacrno3HaroTes
KOMMOHEHTbI INTy6UHHOW CTPYKTYpPbI B NPELI0XKEHUN, PACCMOTPUM Ha CliefytoLLeM npumepe:

(1) MHe Ka3aiocb, YTO, HABEPHOE, 3TO AO/MKHbI ObITh AOMa C Tpybamu, HO O4YeHb nnoxmnel

B npuBeaéHHOM BbICKa3blBaHUM KOMMOHEHT Force HaxoauT CBOE POpMasibHOE BbIPaXKEHWE B TOM,
4TO MCMO/Ib30BaH MapKep NPOMNO3nLMOHaNLHOM YCTaHOBKI (HaBepHOe); Npu onpegeneHnmn Tonvka (Top)
Mbl UCXOMM W3 TOrO, YTO TOMWK - 3TO Ta MH(POPMALMA, 0 KOTOPOI peyb Luna Bbille, TO eCTb Tema Um
npeaMeT coobLleHns. B JaHHOM cfiyyae B 3TOW pONW BbICTYMAaET JaHHOE, BbIpaXXeHHOE YKa3aTe/lbHbIM
CNOBOM 3TO. B ponu (hoKycHOro akcrnoHeHTa (Foc) BbICTYNaeT Ta 4acTb MPeA/IOXEHNs, KOTopas HeCcET
HOBYI0, 3HAUMMYIO B NPEANOXKEHUN MHPOPMALMIO - B JAHHOM C/lyyae peyb MAET 06 MMEHHOM CKasye-
MOM J0MKHbI BbITb J0Ma ¢ Tpy6amu. B paboTax, B KOTOPbIX paccMaTpmBaeTcs BONPoc 06 MHhopmaLm-
OHHOW CTPYKTYpe MpeasioXeHNs, 3a4acTyt0 UCMONb3yeTcs TeEpPMUH KOMMeHTapuin (Kommentar) - nog
HWM UMeeTCA B BUAY Ta HOBas MH(opMaLms, KoTopas Coo6LLaeTCs B NMPeL10KeHUN 0 TOMUKe, TO CTb 0
BbICKAa3aHHOW paHee U Y)Ke N3BECTHOW 13 KOHTEKCTa MHdopmauum (cm., Hanpumep [16, ¢. 131]). Takum
obpasom, npegnoxeHne (1) MOXHO TpPaKTOBaTb Kak 06naaatoLLee NNTOKYTUBHOW CUMOI U coaepalllee
Tpu 6a30BbIX KOMMOHEHTA Ha YPOBHe rNy6uHHOW CTPYKTYypbl (Force, Top, Foc).

AHI0MMYHY0 CUTYaL M0 MOXXHO NPOCNEAUTb N Ha MPUMepe HEMELKUX BbICKa3blBaHWIN:

(2) Im Gegensatz zu den anderen Burschen war Tonda besonnen undfreundlich geblieben wie eh und
je, nur dass er dem Jungen um eine Spur trauriger vorkam als sonst, auch wenn er bemuht war, es
keinen merken zu lassen.

«Vielleichtistihm bange nach seinem Madchen», vermutete Krabat2

B BblgeneHHOM npen/iokeHun parmeHTa (2) KOMMOHEHT Force BblpaXeH MOAaNibHbIM C/NOBOM
vielleicht; B ponn Tonuka BbICTynaeT faHHOe - Hapeuue bange. B ponn (hoKycHOro akcrnoHeHTa (Foc)
BbICTYMaeT Ta YacTb MPeS/IOKeHUs, KOTopas HeCET HOBYHO, 3HAUMMYIO B NMPeANOXEHUN MH(OPMaLUIO,
¥ NOMyyaeT, Kak Mnpasuio, Haubosbluee yaapeHue - B JaHHOM Crlyyae pedb UAET O AOMONIHEHUN C Npej-
norom Madchen (npeg/sioxHoe gononHeHne nach seinem Madchen).

PaccmoTpyM NpUMep 13 aHrIMNCKOro A3bIKa:

(3)  That question isprobably better directed to Mr. Ekeus3

1 HauuoHanbHbIA Kopnyc pycckKoro sisbika [neKTpoHHbIA pecypc]. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (gata o6pawieHus - 15.12.2019 -
25.12.2020).

2 Preuffler O. Krabat. Thienemann Verlag, 1980. 256 S

3 ENCOW 16A-NANO [3nekTpoHHbIA pecypc]. URL: www.webcorpora.org (fata o6palyeHns: 1.05.2021-1.06.2021).
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MepBbIi KOMNOHEHT NpeasioXeHNs that question - Tonuk (Top), TO eCTb 3TO TO, 0 YEM peYb YXKe Lna
BblLLIe, CNOBO probably - anemeHT Force, SKCNIMLMUTHBIA MOKa3aTe/lb UAMOKYTUBHON CUNbI, CredytoLpe
nocne MoJanbHOro Mapkepa xapakrepuctuku better directed to Mr. Ekeus BbICTynatOT B po/il KOMMEH-
Tapusi 1 HOBOWM NH(opMaL K.

Kak BMAHO M3 MpuBeLEHHBLIX MPUMEPOB, KOMMOHEHTLI rny6uHHOro yposHs (Force), (Top) un (Foc)
BbICTYMalOT B COMEeTaHUN ApYr C APYroM 1 B3aMMOCBsi3aHbl. MOXXHO roBOpUTbL O CYyLLLECTBOBaHMU Crie-
AyloLLeli 3aKOHOMEPHOCTK: WTOKYTUBHASA CWUa BCerga npeanonaraeT Haamyne B NpeanoXeHumn Tonu-
KasM30BaHHOIO M (POKYCHOIO KOMMOHeHTa. OTCYTCTBME OAHOMO U3 HUX BEAET K NOTEpe NpeLnoXeHNeM
WNNOKYTUBHOM CUNbI. PAacCMOTPUM B Ka4eCTBe NMPUMEPOB PAL, BbICKa3blBaHWIA:

(4a) OpHa>Kabl 13 TOPOLCKOro 300napka yoexkan CnoHd

(53) An einem Sommermorgen safi ein Schneiderlein aufseinem Tisch am Fenster, war guter Dinge und

nahte aus Leibeskrafteni

(6a) Once upon a time there was a little girl called Grace who loved storiesé

B npuBeaéHHLIX NprUMepax COAEPXUTCA TONbKO pemMa BbicKa3dbiBaHuA (B cxeme J1. Puuum [18] peme
COOTBETCTBYET (DOKYCHbIN 3/1IEMEHT), TaK KaK NpeAsoXKeHs BBOAAT HOBYIO MH(OPMALMIO U BbICTYNaKOT
B PO/M 3auMHa TekcTa. Kak KOMMYHUKATUBHO OfHOUYNEHHbIE NPEASIOXKEHNUS OHWU He MOFYT COAepXaTb
MOA&/IbHbIX MapKepoB. Ecim ux TpaHCOpMUPOBaTb M BKIOUUTL B UX CTPYKTYPY MOJasibHble Cnosa/
4acTULbI/MOJaNIbHbIE TNarosibl, MEHAETCS U UX (PYHKLMOHAIbHOE Ha3HaYeHWe: OHU He MOTYT BbICTYNaTb
B PO/IX 3a4MHa TEKCTa, Hanpumep:

(4b) HaepHoe, oaHa>K/bl M3 rOPOACKOro 300napka yoexkan CnoH.

(5b) Vielleicht safi an einem Sommermorgen ein Schneiderlein aufseinem Tisch am Fenster, war guter

Dinge und nahte aus Leibeskraften.

(6b) It was probably a little girl called Grace who loved stories.

MpuBeaEHHbIE BbICKAa3blBaHUA MOXHO paccMaTpuBaTb Kak OTBETbI Ha BOMPOCHI:

Wer safi an einem Sommermorgen aufseinem Tisch am Fenster? KTo ogHa>kabl yoeXkan 13 3oonapka?
Who loved stories? 3T BONpoCkl HeNb3s 3a4aTh K NPeAN0OXKEHUAM-3a4NHAM.

TakvM 06pa3om, MOXXHO CfenaTb CNeayrowuid BbIBOA: NPeanoXeHns, obnajatoime UnioKyTUBHOW
CWNOR, BUHaPHbI B KOMMYHUKATVBHOM M MH(OPMaLUOHHO-CTPYKTYPHOM OTHOLLEHUW W BCerga cno-
COOHbI UMETb B CBOEI CTPYKTYpe MojasibHble nokasatenn. OHW 06/1a4at0T NOMHOW FNYyOGUHHON CTPYKTY-
POiA, BK/KOUatOLLER B cebs creaytoLme KOMMOHeHTbI: Force, Top u Foc. MpeanoXeHus, NULLIEHHbIE UNNO-
KYTUBHOW CW/bl, He BK/IKOYAIOT B Ce65 aTUX 3IEMEHTOB 3a UCK/HOYEHMEM KOMMNOHeHTa Foc. B aToli cBsi3u
3acnyXuBaeT BHUMaHWA HabnogeHns paHLy3ckoro repmaHucta X.-M. 3emba 0 CyLLecTBOBaHWUMN Tak
Ha3blBaeMoi eMbl («Phemax) [21], [22]. PaccMOTpUM HeKOTOpble MOIOXKEHNSA ero Teopun. demva 3a-
HUMAET MO3NLMIO MeXay TEMOW U pemMoii. B KOHTpacTMBHOIN rpammaTtuke X.- M. 3emba cBsi3Ka 1 npe-
[MKaT - 3TO He OfHO U TO Xe: «CBA3Ka hemaTnyHa. naron pemaTvyeH. JinuHaa opma rnarona - S4po
pembl. Mopgembl IMYHON (OPMbI F1arona KacaktTca pasIMyHbIX KOMMNOHEHTOB MPeA/IoKeHNs, KakK B
NMOBECTBOBATE/IbHOM, TaK M B BOMPOCUTE/IbHOM, B MpMKaszaHUK, 3anpeTe WM BOCKIULAHMMW: TEMMO-
panbHas Mopdema TeMaTUyHa, MopgemMa HakoHeHUs (hemaTnyHa, acrnekTyasibHas Mopgema pemartumy-
Ha; TMYHas Mopgema MOXET BbITb KaK TEMaTUYHOM, TakK M peMaTUYHOW. TemaTU4HOe 1 (hemaTUyHOe OT-
HOCATCS He TONbKO NNLLb K APy PEMbI, HO U KO BCeil peme» (34ech 1 aanee - nepesof Haul - A.B.) [22].

B 60see no3gHMx pabotax XK.-M. 3eM6 nuLLeT, 4TO B ponun heMbl MOXKET BbICTYNaTb OTpULLaHKe nicht,
a TaKkxXe TO, YTO MOXHO, KakK npumep, 0603Ha4nTbL cnoBoMm leider [23]. MoHATHe «dema» XK.-M. 3eM6
(hopmynupyeT HeOAHO3HAUYHO, NO3ITOMY B FepMaHUCTUKe CYLLECTBYHOT pa3/IyHbIe ero TPaKTOBKU. Tak,
XK.-T1. MoanMkoMm paccmaTpuBaeT (hemy Kak Ty MO3ULUI0 B NPEeAsIOXEeHNN, KOTOPYH 3aHUMAalOT MO-

4 HauuoHanbHbI Kopnyc pyccKoro sisbika [neKTpoHHbIA pecypc]. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (gata o6pawieHus - 15.12.2019 -
25.12.2020).

5 Grimms Marchen [3nekTpoHHsbIiA pecypc]. URL: http://maerchen-welt.eu/index.htm (gata o6paiieHus: 01.03.2021-31.03.2021).

6 ENCOW 16A-NANO [3nekTpoHHbIit pecypc]. URL: www.webcorpora.org (aata obpatienus: 1.05.2021-1.06.2021).
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JanbHble MapKepbl U COBA OLEHOYHOW CeMaHTUKW. MofasbHOCTb MpY 3TOM He OrpaHuyeHa CemaH-
TUKOW 3NUCTEMUYHOCTU U BKNIOYAET B Cebs akcmonornyeckune nokasarenn [17]. B. Abpaxam cumTaer,
4TO MO3ULUA (PeMbl - 3TO CpPedHee Mose NPeLsIoKeHus, rae pacrnonoXeHbl MofasibHble YacTuLbl [5].
X.-B. Opomc obpallaeT B CBOel paboTe BHMMaHMe Ha To, 4To XK.-M. 3eM6 noHMMaeT nog heMoli Kak
OTpuLaHKe, TaK 1 MoJasibHble Mapkepbl TUMa notwendigerweise nnv mitgrofiter Wahrscheinlichkeit [11].
3. Naiicc [15] cunTaeT, 4To NOHATUE «dhemax» y XK.-M. 3emMba MAEHTUYHO NMOHATUIO «CBA3Ka», TO €CTb B
ero pabotax OHU (DYHKUMOHMPYIOT KaK CUHOHWUMbI. XK.-M. 3emM6 MCMOoMb3yeT TEPMUH «ema» C Liebto
n36exxaTb HEUYETKOE MOHATUE «CBA3Ka» U «CBA30UHbIV [Narof» B rpaMMaTvyeckon Tpaguumm OfHOro
KOHKPETHOro fA3blka [Tam e, ¢. 61]. MoaTBep)XAeHneM cnoB 3. Jlainicc MOryT CNyXWUTb HabnoLeHus
X.-M. 3emba, KOTOpble Mbl HaXO4MM B €r0 KOHTPAcTMBHOWN rpammatuke 1984 roga: «CssidKa He SiBNSA-
eTCs 3/1eMEHTOM eCTeCTBEHHOro A3blka» (MepeBog Haw - A.B.) [22]. 3. Naiicc noHWMaeT nog (emoit
CBSA3KY, TO €CTb TOT CaMblil UIHCTPYMEHT, NPy MNOMOLLM KOTOPOro 3HaYeHve NepexoanT B 0603HaYeHue.

LleHHOCTb KoHuenuum X.-M. 3emba B TOM, YTO OHa MO3BONSET 06PaTUTb BHUMaHWE Ha CriefytoLye
CYLLECTBEHHbIE MOMEHTbI: BO-MEPBbIX, B NO3ULWOHHOM OTHOLLEHUWX (DemMa BCerja npesLiecTByer peMe
[22, c. 92]; Bo-BTOpbLIX, (heMa npeanosaraeT MOAa/IbHOCTb; B-TPETbMX, eCNU MPeLioXeHre KOMMYHUKa-
TVMBHO OHOUYIEHHO (CM. NpuMepbl (4a)-(6a)), To MoAasibHble MapKepPbl UCK/TOYEHbI. Ha 3TOM OCHOBaHMWM
Mbl NpefiaraemM TpakToBaTb (hemMy Kak 0COObIA TUM FYyOUHHON CTPYKTYPbI, KOTOPbIV XapaKTepeH A/
NpeasioXeHniA, 0bnagatoLwnx NNNOKYTUBHbLIM NoTeHUManoM. OTCYTCTBME (ieMbl XapakTepHO 415 Npes-
NOXEHW, NULWEHHbIX UANOKYTUBHOM CUNbl. PacCMOTpUM, Kakum 06pa3om rinybuHHas CcTpykTypa no-
CNefHUX BNUAET Ha NMOBEPXHOCTHY!O.

NnnokyTuBHOW cunioil 06nafatoT NpeasioxXeHns, cogepxalive Kak MUHUMYM [Ba pedepeHunanb-
HbIX KOMMOHEHTA - COOTBETCTBEHHO, HOMUHATMBHbIE MPEAJIOXEHUS, B CTPYKTYPe KOTOPbIX OTCYTCTBY-
eT NpesuKar, yXe U3HadalbHO IMLLEHbI UNNIOKYTUBHON CUAbl. B MOHONOrMYeCKON peyn OHW He MOryT
cofiep>xaTb B CBOeM CTPYKTYpe MOAa/IbHble MapKepbl. PacCMOTPUM B 3TOI CBA3W paj NPYMepoB:

(7)  Gruner Fluss, Heiterkeit, sanfte Ufer mit Weidengebtisch, bunte Schiffe, blaue Blitze aus

Schweifiapparaten [...]7.

(8) Myasbika, TpuKo, 60531MBOE 1 NOYTUTENLHOE NHOOO0MLITCTBO TOMMbI, GEHraLCKNA OroHb [ . ] 8

(9)  Packing up. The nagging worry of departure. Lost keys, unwritten labels, tissue paper lying on the
floorQ

Ha3HayeHuWe npes/IokeHNin JaHHOro TUMNa - MakCMMaibHO CXaTo onucaTb CUTYyaLuio, Ha (DOHe KO-
TOPOW pa3BopaynBaloTCs COOLITUSA, BbIPAXKEHNE MPONO3ULMOHANBHOW YCTAHOBKN B HUX BPAL, N BO3-
MOXHO. OHM BbINOHAIOT B TEKCTE (PYHKLMIO CO34aHMSA (POHA NMpW ONUCAHUW COObITUIA, OHWU He MOTYT
BblpaXaTb OLeHKY BEPOATHOCTM npoucxoasilero. Kak npasuno, npes/ioxeHus JaHHOTO poja oTpaxa-
HOT BOCMPMATME repoeB NMPOUCXOAALLNX COObITUIA, MOTYT UMETb B CBOEW CTPYKTYpE C0Ba OLLEHOYHOW
CeMaHTUKK, nepefasas aTMOC(ePY U HaCTPOEHWEe repoes, Kak, HarnpuMep, 3TO MOXHO MPOCNeauThb B
oTpbiBKe (10). HOMUHATMBHbIE NPeS/IoKEeHNS He MHULMUPYIOT HOBYHO MUKPOTEMY, BK/IKOYAKOTCS B MO-
BECTBOBaHWA KakK ()OH W CNYXXaT B PONN AOMNOMHUTENbHBIX LUTPUXOB K MOPTPeTam nepcoHaxei, onuca-
HUAM CUTYaLuUN:

(10) Druben im Haus Modestgasse konnte sie hinter staubigen Fenstern die stampfenden
Druckereimaschinen sehen, die unermudlich Erbauliches auf weifies Papier druckten; sie spurte
das Beben, glaubte sich aufeinfahrendes oder startendes Schiffversetzt. Lastwagen, Lehrjungen,
Nonnen; Leben auf der Strafe, Kisten vor Gemtiseladen: Apfelsinen, Tomaten, Kohl. Und
am Nebenhaus, vor Gretzens Laden, hangten zwei Lehrjungen gerade den Keiler auf, dunkles
Wildschweinblut tropfte aufden Asphalt. Sie liebte den Larm und den Schmutz der Strafield

7 Boll H. Billard um halbzehn. Deutscher Taschenbuch Verlag, 1974. 306 S

8 KynpuH A.WN. B 3BepuHuUe [3nekTpoHHbIii pecypc]. URL: http://az.lib.rU/k/kuprin_a_i/text_1152.shtml (mata o6paiieHus: 01.03.2021-
31.03.2021).

9 Maurir D. Rebecca. Little, Brown Book Group UK, 2017. 334 p.

1 Boll H. Billard um halbzehn. Deutscher Taschenbuch Verlag, 1974. 306 S

LINGUISTICS & POLYGLOT STUDIES < Volume 9 < No. 2 13


http://az.lib.rU/k/kuprin_a_i/text_1152.shtml

NIMHTBUCTUKA I MEXKYNBTYPHAA KOMMYHUKALINA

NnnokyTuBHOW cunoii He 061afatoT 1 6e3nnyHble nNpes/ioxeHns. OCOO6eHHOCTb NX CEMAHTUKK 3a-
K/IH04aeTCcs B OMMUCAHUWN MPUPOAHbBIX ABNEHWI, B HEMELLKOM A3blKe B 3TUX MPeAJsIOXKeHUAX COAepXnUTCa
(hopMasibHOe MOoJ/IeXalLlee es, B PYCCKOM Si3blKe OHW, KaK Npasuio, O4HOCOXHbI:

(11) Aufunsrer Rtickfahrt damals machten wir tiberhaupt keinen Stop, ausgenommen in der Nacht,

weil es zum Fahren einfach zufinster war ohne Mond. Es regnetell

(12) OTropensakaT, OTCTanM 0T MeHA aCTOYKN-KacaTKK, Koraa A nofoLwén K He3HaKoMoii fe-

pesHe. Cmepkanocb12

BasieHTHOCTb rnarona B NPeLiokeHNsX 4aHHOro TUna paBHa Hy/o, (hopMasibHOe MO/Iexallee s B
HEMELLKOM fi3bIKe He MOXET nepeHuMMaTh Ha cebsi (hyHKLMIO TONUKAIM30BaHHOIO afieMeHTa. B aHrnnii-
CKOM fi3bIKe B TAKMX CNy4asX UCMOMNb3YHOT, KaK NpaBunno, 6bITUitHbIE NPELNOXEHNUS C UHULMANTbHBIM it:

(13) It was dark, much too dark13

BbITWiiHbIE NpeanoXeHNs MoryT 061aaatb UANOKYTUBHOM CUMOI, a MOTYT ObITh NNLLIEHBI eé. IMpea-
NOXEHWUA [JaHHOTO TUNa CNYXaT 411 YTBEPXKAEHUS CYLLeCTBOBaHUA B MUPe 00BLEKTOB, UX AN hepeH-
LMaLnm N OTHECEHUA K KaKoMy-nbo Knaccy/pa3pagy. bbITUiHble NpesioKeHNs CUMTaOT NONNGYHK-
LMOHabHbIMK. Tak, Hanpumep, yKasblBatoT, YTO CTPYKTYpHAas CXema 3TUX NPeLoKeHWin («rge ecTb
KTO/ 4TO») CNY)XXUT He TO/IbKO Ha yKa3zaHue ObITS 00beKTa, HO U Ha COCTOSIHME npupoabl [3]. BbiTuii-
Hble NPeLI0KeHN MOryT ObITb KOMMYHUKATUBHO GMHApPHbIMU, EC/IM UMEKOT BPEMEHHYHO pethepeHLMIo
C OKPY>KaroLL MM MUPOM, Y KOMMYHUKATVBHO OLHOY/IEHHbIMU, EC/IN BPEMEHHbIE (DOPMbI aTEMOPasIbHbI,
CpaBHUM:

(14) Henriette ist schon siebzehn Jahre tot14

(15) Irren ist menschlichls

(16) Hawa >u3Hb - CnefcTBre HaWKX Mbiceiils

(17) OH, KOHeuHo, 6bin npasly.

(18) Thepen is mightier than the sword13

(19) Yes, Madam, Manderley is a bigplaceld

MpeanoxeHus (14), (17) n (19) obnagatoT BpeMeHHOR pediepeHLnen  KOMMYHUKATMBHON GUHapHO-
CTbHO U, COOTBETCTBEHHO, UNNOKYTUBHOW CUMOIA. MpeaodXeHns ¢ BHEBpeMeHHbIM XapakTepom (15), (16)
1 (18) KOMMYHMKaTUBHO OLHOY/IEHHbI W NWLLIEHbI WNOKYTUBHOIO NMOTeHUMana. B aToi cBA3M MOXHO
roBOpUTL O TOM, UTO CBA3Ka B npeanoxeHusx (15), (18) n Hynesas cBsizka (16) oTpakaeT MOCTOAHHbIE
MPU3HaKN XapaKTepU3yemoro o6bekTa, B TO BPeMS Kak B BbiCKa3biBaHuax (14), (17) n (19) oHa map-
KUPYET nepemMeHHble Npu3Haku. B aToi cBA3M 0COB0ro BHUMaHWA 3acCnyXuBaeT KoHuenums 3. Jlalicc,
COrNlacHO KOTOPOI B fA3bIKe CyLLUECTBYET ABa Tuna cBa3oK [14], [15]. Onupasce Ha (unocogpuio dombl
AKBVHCKOr0 1 yHUBepcasibHYyo rpammatuky mogucto (XI v VIX BB.), 3. Jlalicc NULIET O TOM, YTO B
NX paboTax MOHATUE «CBA3KA» 3aHVMAaeT LieHTpa/bHOe MeCTO: «(YHKLMA eé B TOM, YTOObI MepeBecTy
3HaueHue B 0603HaueHMe»l) 3Ha4eHne NPUHaANEXNT cdepe NeKCnKKN, 0603HaueHne - chepe rpaMmaTtu-
KW. 3Ha4YeHUsa - 3TO MeHTasbHaa penpeseHTaLms, 0603HaYeHNs NIOKaNN3YIOT NPeaMeTbl, BK/IHOYEHHbIE
B KOHTEKCT. 3. JlaiicC NoKa3bIBaeT, YTo B ApeBHEBEPXHEHEMELLKOM CYLLLeCTBOBA/IO ABa TUMa CBA30K: Sin

1 Frisch M. Homo faber. Frankfurt am Main: Suhrkamp Taschenbuch Verlag, 2003. 245 S

2 HauuoHanbHbI Kopnyc pycckKoro sisbika [neKTpoHHbIA pecypc]. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (gata o6pawieHus - 15.12.2019 -
25.12.2020)

B Maurir D. Rebecca. Little, Brown Book Group UK, 2017. 334 p.

4 Boll H. Ansichten eines Clowns. Mhnchen: deutscher Taschenbuch Verlag GmbH&Co.KG. 1998. 253 S

15 DECOW 16A [3nekTpoHHsIii pecypc]. URL: www.webcorpora.org (gata o6patieHums: 1.05.2021-1.06.2021).

6 HauuoHanbHbI Kopnyc pycckoro sisblka [neKTpoHHbIA pecypc]. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (gata o6pawieHus - 15.12.2019 -
25.12.2020)

T7 HauuoHanbHbIA Kopnyc pycckoro sisblka [neKTpoHHbIA pecypc]. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (gata o6pawieHus - 15.12.2019 -
25.12.2020)

1B ENCOW 16A-NANO [3neKTpoHHbIiA pecypc]. URL: www.webcorpora.org (fata obpalyeHns: 1.05.2021-1.06.2021).

19 Maurir D. Rebecca. Little, Brown Book Group UK, 2017. 334 p.

D BopuruHane: ,,Sie hat im Satz die Funktion, Bedeutungen in Bezeichnungen zu transformieren® [15, c. 62].
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(nnmn s-cBsA3Ka) 1 wesan. MepBblIii TUN CBA3KM MCNONb30BA/ICS B TaK Ha3blBaEMbIX F€HEPUYHbIX BbICKa3bl-
BaHWAX, HE UMEIOLLMX BPEMEHHOM W NIOKaIbHOW petepeHunn2l 310 ABUAOCL MPUYMHON TOrO, YTO OHa
CTasia UCnosib30BaTbCA TONMLKO B (DOPMe HACTOALLEr0 BpemMeHU, B popme Prasens, KOTopas MOXET UMETb
1 BHEBPEMEHHOW XapakTep. HanpoTue, CBA3Ka wesan LIMPOKO Mcnonb3yetcs B hopme Prateritum, Bbl-
cTynas B PyHKLMM onuncaHns cobbiTUii HappaTnea. O6LLMM B HappaTMBHbIX TEKCTaX ABAAETCA TO, YTO
OHU OMNUCBIBAKOT COBLITUSA, NMEOLLME BPEMEHHOE, MOJA/IbHOE OTHOLLEHWE U OTHOLUEHWS NI0KaIN30BaH-
HOCTW. Pa3iMyHoe (PYHKLMOHANIbHOEe Ha3HAYeHMe CBS3KM M 0OBACHSAET CYMM/IeTUBHOCTbL CYLLECTBYHO-
Wmx hopm [14, c. 49]. COOTBETCTBEHHO, NPUMEHUTENBHO K COBPEMEHHOMY HEMELIKOMY 5i3bIKY 3. Jlalicc
npegnaraeT roBOPUTH O CYLLECTBOBAHUN ABYX TUMOB NPESJSIOKEHNIA: CUHTETUYECKNX U aHASIMTUYECKHUX.
AHaIMTUYECKUMUN MOXHO CYMTaTb NPEeAN0XEHUS, B KOTOPbIX OTPaXeHbl CEMaHTUYeCKNe CBOWCTBA /1eK-
ceMbl [15, ¢. 64]. B HUX (hyHKLMA CBA3KU COCTOUT B OPraHmn3auum n XpaHeHny Hawero 3HaHusi 06 oKpy-
Xatouem mupe. CBA3Ky aToro Bmaa 3. Jlalicc HasblBaeT cBsA3KOM-3HaHnem (Wissenskopula). HanpoTus,
B CUHTETUYECKUX MPES/IOKEHUAX CBA3KA CNYXUT 419 0TOGPaXKEHUS HaLlero onbiTa, 3TO CBA3Ka-OMbIT
(Erfahrungskopula). Tunu4HbIA CnyYain KNacCUYeCKOro aHaMTUYecKoro npegnoxeHns: (a) Der Hund
ist ein Haustier [14, c. 45], TUNWYHBIWA CNyYail KNacCUYecKoro cUHTeTuyeckoro npepnoxenus: (b) Der
Hund lahmt (Ebenda). CuHTeTUYECKME NPEASIOXKEHNA 0TOOpaXKatoT Halle 3HaHue 0 Mupe: «OHU MOryT
0TO6paXKaTb UCTUHHOCTb (MCTMHHO WM NIOXHO), HO 3TO He aHa/IMTUYECKMe NPEeSJSIOKEHUS, KOTOPbIe
anpuopu ABAAKTCA UCTUHHBIMK [...]. FpamMMaTUUYeCKNiA MHCTPYMEHTAPUIA CUHTETUYECKMX Mpeasioxe-
HWUIA NOPOXXAAeT CUCTEMY KOOPAMHAT, MO3BONAIOLLYIO NPeACcTaBUTb COObITUA B MPOCTPAHCTBEHHOM,
BPEMEHHOM M MOAa/IbHOM OTHOLLEHUW, OMNPefennTb CTerneHb UX ONpeaenéHHOCTU U COOTHECTU C KOH-
TekcTom» (nepesof Haw - A.B.)2

Takum 06pa3oM, UNMOKYTUBHOW CUMOI He 06M1adatoT ObITUIAHbIE MPEASIOKEHNS C 0COObIM BMAOM
CBSI3KM — BHEBPEMEHHOM, 0603HauvatoLLleil MOCTOSHHbIE CBOWCTBA 06bEKTOB. Kak npasuno, npegio-
XKEHMS CO CBSA3KOW, MapKMpYyHOLMe NepeMeHHble CBOIMCTBA, 061a4at0T UANOKYTUBHON CUMOA U KOM-
MYHWUKATUBHO GUHApPHbI. VINNOKYTUBHON CUIOM MOTYT He 00/11aaaTb HEKOTOpPbIe TUMbl NPeAOXeHWN
C nNpeAnkaTaMu, 0603HaYaloLWMMKN LEACTBUSA - pedb MAET 0 KOMMYHUKATUBHO OLHOYNIEHHbIX Mpeao-
YKEHUAX KaK C OLHOBA/IEHTHbIMU, TaK 1 C ABYXBA/IEHTHbIMW MpefimkaTtamu. B pycCcKOM fi3blke NOpsLoK
CNOB YYBCTBUTENIEH K KOMMYHWUKaTUBHOMY Y/IEHEHWNIO MPELNOXEHWS, B HEMELLKOM W aHI/IMACKOM OH
(bMKCUPOBaH, HO, TEM He MeHee, TOXKE 3aBUCUT B HEKOTOPbIX C/yYasx 0T KOMMYHUKATUBHOIO Y/leHEHUS
npesnoxeHns. NIoKyTUBHOW CU/Ibl IMLLEHBI B PYCCKOM f3blKe NPeAIoXeHUs, KOTOpble HaYMHatOTCS C
npegukara (P + S). 3T0 TUMUYHOE CNefjoBaHWEe KOMMOHEHTOB B MPeLNoXeHUAX, UHULMNPYIOLWNX TEKCT
NIM MUKPOTEMY B TEKCTe, Hanpumep:

(20) MpuneTenn cTan rpavenZB

(21) MpuneTena Kpacasmua BecHa Ha nebeanHbIX Kpbiabsx [...]24

(22) TMocagun penpenky2

(23) Mose3na 6aba B ropog KpUHKY Macna npogasaTbXl

B HemeLKOM f3bIKe MapKepoM MHULMAIbHOTO NPEeASIOKEHUS NPy 04HO- U ABYXBa/IEHTHOM Mpeau-
KaTe MOXeT ObITb hopMasibHOe nofnexatee es. Mo3numnsa popmManbHOro NoAIexallero es nepes npeau-
KaToOM NpuY Hann4ummn pedepeHUManbHOro cyobekTa B CpeAHEM Mofe - 3TO He YTO MHOE Kak NMPUKpPbITas
HayanbHas No3uuma rnarona. Takoe HabntogeHne 6bino caenaHo ewg B 70-e rogbl B. Apeccnepom [10],
CpaBHUM:

2 BopuruHane: ,,also in Satzen, die keinen Raum-Zeit-Index aufweisen und allgemein gUltig sind“ [14, c. 48].

2 BopuruHane: ,,Sie konnen beide Wahrheitswerte abbilden (wahr vs. falsch), nicht aber die analytischen Satze, die a priori als wahr gelten [...].
Das grammatische Instrumentarium von synthetischen Satzen erzeugt ein Koordinatensystem, das es ermoglicht, dass sich Ereignisse raumlich,
temporal, modal und in Bezug aufihren Sicherheitsstatus verorten und im Kontext verankern lassen* [14, ¢ 52].

B braHku B. Pacckasbl 1 CKa3KuM 0 XXMBOTHbIX U Npupoge [SnekTpoHHbIi pecypc]. URL: https://skazkibasni.com/bianki-vitalij (gaTa obpalyeHus:

01.03.2021- 31.03.2021).
21 BriaHku B. Pacckasbl 1 CKa3KuM 0 XXMBOTHbIX U Npupoge [SnekTpoHHbIi pecypc]. URL: https://skazkibasni.com/bianki-vitalij (gaTa obpalyeHus:
01.03.2021- 31.03.2021).

5 Pycckue ckasku [AnekTpoHHsbI pecypc]. URL: https://nukadeti.ru/skazki/russkie_narodnye (aata obpatieHus: 01.03.2021-31.03.2021).
2 Pycckue ckasku [AnekTpoHHsbIii pecypc]. URL: https://nukadeti.ru/skazki/russkie_narodnye (aata obpateHus: 01.03.2021-31.03.2021).
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(24) Es lebte einmal eine alte KoniginZ.
(25) Es entstand ein hitziger Rangstreit unter den TierenZ
Be3niMyHoe MecTOMMeHUe He UMEeEeT MecCTa B MPeAJ/iIoXXeHUsX, NognexaliM B KOTOPbIX BbICTyna-
0T MMEHa CyLLeCcTBMTENbHbIE, 0603HaYatoLLMe SBNEHUS, eANHCTBEHHbIE B CBOEM poge (der Mond, die
Sonne), Hanpumep:
(26) Es ist Frtihling der Schnee ist dahingeschmolzen, der Wind hat ihn aufgetilgt. Krabat geht durch
den Koselbruch, es istNacht und Tag. Der Mond steht am Himmel, die Sonne scheintX
BTopoe npepioxeHne hparMeHTa MHTErPUPOBAHO B CTPYKTYpPY ab3aua u CoLepXmUT onmcaHue npu-
POAHBIX ABMEHUI, CNyXallee POHOM /15 OCHOBHOrO NOBECTBOBaHWUA. OHO He COZLEPXMUT TEMY U AB/IfA-
eTCs LieNOCTHbIM B MHTOHALWOHHOM U MH(OPMAaLMOHHO-CTPYKTYPHOM OTHOLLEHUW. [0 BCeld BUAUMO-
CTW, B JaHHOM C/ly4yae CeMaHTMKa MOoAJieXallero no3BonseT CMeCTUTb pedepeHunanbHblii CyObeKT B
Haya/ibHY0 NO3ULMI0. NNOKYTUBHOW CWMbl INLLEHBI NPELNI0KEeHNS, COAepXKaLlime He TOIbKO onucaHue
ABNEHUI NPUPOAbI, HO M 06CTaHOBKM, HanpuMmep:
(27) [...] langst waren die Lticken wiedergeschlossen, spielten Kinder aufBleidachern, gingseine Enkelin
drtiben auf dem Kilbschen Bleidach mit Schulbtichern in der Hand auf und ab, wie vor ftinfzig
Jahren seine Frau dort auf- und abgegangen war - oder wars nicht doch Johanna, seine Frau, die
an sonnigen Nachmittagen dort Kabale und Liebe las?
Das Telefon klingelte; angenehm, dass Leonore den Horer abnahm, ihre Stimme dem unbekannten
Anrufer Antwort gab3
B npuBeaéHHom oTpbiBke rnaron klingeln B BblAeNeHHOM NPEAN0XeHNN NPUOOPETAET CEMAHTUKY Ha-
yana, NOCKO/bKY MPessioXKeHne NHULMUPYET MUKPOTEMY, 0603Ha4yas [eliCTBue, 3a KOTOPbIM CriefyeT
PAL APYrUX, U BbICTYNaeT B Havasne ab3aua.
B aHrnmMickom a3bike B UHWLMAIbHOW MO3ULMMW B JaHHOM C/ly4ae MOXET 6bITb YNOTpebeHo Hape-
yue there:
(28) Once there was a mother who had a son3L
(29) There was once a shilling, which cameforthfrom the mint springing and shouting, “Hurrah! now
| am going out into the wide world’3
MpuMmeyaTensHO, YTO B aHIIMIACKOM A3blKe MPU 0683aTeNbHOM MOA/eXalleM B MHWALMAIbHOW Mo-
3MLUN B NPEANOXEHNAX JAHHOrO TUMa B KOMMYHUKATUBHO OLHOUYNEHHbIX NPeLNoXeHUAX nepsas no-
3ULMA MOXET ObITb 3aHATA MoKasaTeNIsM1U MecTa WX BPEMEHW, MOC/Ie Yero crieflyeT npeAnKkar U nocne
HEro y)ke camo Moz/exalLee:
(30) Many, manyyears ago lived an emperor, who thought so much ofnew clothes that he spent all his
money in order to obtain them3
MokasaTenn MecTa v BpeMeHW MpeALUecTBYIOT NPeanKaTy B NPeLioKeHU X AaHHOro Tuna u npu
Npeno3nuun Noanexallero:
(31) Onefine evening, in the beautiful heart of the English countryside, a group of rabbits emerge
from their warren tofeed3
B pycCcKOM M HEMeLKOM fi3blKax 06CTOATENbCTBA MeCTa M BPEMEHU TakXXe HaxoAATCA B UHULMANb-
HOW NO3VLMN B NPELNOXEHNAX AaHHOro TUNa:

Z Grimms Marchen [3nekTpoHHbIii pecypc]. URL: http://maerchen-welt.eu/index.htm (gata o6pateHms: 01.03.2021-31.03.2021).

B Lessing G. E. [OnekTpoHHbIiA pecypc]. URL: http://www.udoklinger.de/Deutsch/Fabeln/Lessing.htm#Das_Geschenk_der (gata o6pateHus:
01.03.2021-31.03.2021).

2 Preuffler O. Krabat. Thienemann Verlag, 1980. 256 S

P Boll H. Billard um halbzehn. Deutscher Taschenbuch Verlag, 1974. 306 S

3l ENCOW 16A-NANO [3neKTpoHHbIA pecypc]. URL: www.webcorpora.org (fata obpalyeHns: 1.05.2021-1.06.2021).

2 Andersen H.Ch. The Silver Shilling [3nekTpoHHbIii pecypc]. URL: http://hca.gilead.org.il/shilling.html (nata o6pawieHns: 01.03.2021-
31.03.2021).

3B Andersen H.Ch. The Emperors New Suit [9nekTpoHHbIi pecypc]. URL: http://hca.gilead.org.il/emperor.html (gata obpawyeHus: 01.03.2021-
31.03.2021).

3 ENCOW 16A-NANO [3nekTpoHHbIiA pecypc]. URL: www.webcorpora.org (fata obpalyeHns: 1.05.2021-1.06.2021).
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(32) B gmynne KOpsABOro fepeBa Cpeaw ryxoro neca nocennnmch e CoBbl - Cepble HeacbiTud

(33) BbICOKO Haf peKoW, Haj KpYTbiM 06PbIBOM, HOCUIUCH MOJIOAbIE Nac TOYKM-6eperoByLLKN3iB

(34) Voreinem grofien Walde wohnte ein armer Holzhacker [...]3/.

(35) Vorvielen Jahren lebte ein Kaiser [...]R8

Ha 0c06eHHOCTN KOMMYHMKaTUBHOTO Y/leHEHUS MPeSIoKeHNIA aHHOro Tna obpallaeT BHUMaHue
M. Agamvey, [1]. F'oBopsi 0 pa3geneHnMmn NPeaoXeHNs Ha OCHOBY (TeMy CO00LLEeHNS) 1 AP0 (aKTyasbHas
NHMOpMaLMA), OH OTMeYaeT, YTO OCHOBA UMEET pasHblii XapakTep B 3aBUCMMOCTU OT TOr0, Kakoin KOM-
MOHEHT B Heé BXOAMT. ECnn 0CHOBOI SIBNSIETCA CyOCTAHTMBHbIA KOMMOHEHT, OHA MMEET TeMaTUYECKNIA
XapakTep, «npefcTaBnss coboi cybcTaHUMI0, 0 KOTOPOI 4TO-TO cooblaetcs» [1, ¢. 21], Hanpumep:
Knaum nowén gomoid nnn Knuma obgan 3anax HesHakombIX gyxoB (Mpumep cM. [Tam xe]). Ecnv ke ocHo-
Ba NpeAcTaB/ieHa 00CTOATEIbCTBEHHON XapaKTePUCTUKON, TO «TakKoi TEMaTUYECKUIA XapaKTep 3Haun-
TeNlbHO 0cnabsieH nnn BOBCE OTCYTCTBYET, YCTYMNas MeCTO XapakTepy NpoCTOW CUTYaLMOHHON Kynuchbl
(TepmnH ®upbaca), Hanpumep: B Kopuaope pasfancs TeneoHHbI 3B0HOK» [1, ¢. 22]. Mo aTol npuunHe
npeanoxerHus (34)-(38) MOXHO TpakToBaTb Kak O4HOCOCTaBHble 6e3 OCHOBbI (TEMbI), BK/KOUaloLLmne B
ce6s TONbKO A4p0 (pemy), a UCNoNb30BaHKe 06CTOATENILCTBEHHBIX MapKepoB CAYXMUT A1 0603HaUYeHMS
NOKaNn30BaHHOCTM COOOLLLAEMON B MPEAOXEHNN aKTyaslbHOW MH(OpMaLUN.

TakvM 06pa3oM, MOXHO CAenatb BbIBOZ O TOM, UTO 6e3/IMYHble U HOMUHATUBHbLIE NPEANOXEHUS,
ObITWIiHbIE NPEAJSIOKEHNSA C aTEMNOPa/IbHbIMU BPEMEHHbIMM (hOpMamM, a TaKkxKe NpeanoXeHns ¢ OAHO-
Ba/IEHTHbIM/ABYXBa/IEeHTHbIM NPeAMKATOM, CYXaWUmMy 415 3a4MHa TeKCTa b0 onucaHus npupoabl/
noro/bl/06CTaHOBKW, He 06/1afat0T NINOKYTUBHON CUMOWA. HeCKONbKO MHave 06CTOUT cUTyauums ¢ npu-
[ATOYHbIMU NPeAnoXeHUAMM, MOCKONbKY OHW, KaK NpaBusio, He MHALMUPYHOT HOBOW TEMbI UM TEKCTA.
Knaccuueckuii BapuaHT NPUAATOYHBIX, TMLLEHHBLIX UINOKYTUBHON CUMbI - NPELN0XKEHUS, B KOTOPbIX
peyb UAET He 06 onucaHUU AeNCTBUIA, a O MEPMaHEHTHbIX COCTOAHMSAX, XapaKTepucTuke nuy, npea-
MEeTOB, MeCT. Takoi TUMN 3HaYeHNa XapaKTepeH A5 NPUAATOYHbLIX MeCTa N HEKOTOPbIX OTHOCUTENbHbIX
NPeasIoXKeHWIA:

(36) Ha Houb 3men 1 AwepuLbl NYCTbIHW 3abupatTCca B ryO0KMe Hopbl, rae Tenno3d

(37) Dort, wo es kalter und ungemutlicher war, gingen die Umsatze etwas hoch4

(38) Rocky planets like Venus, Earth and Marsform close to the star, where it is warm, while icy and

gaseous planets like Jupiter, Saturn and Uranusform farther out4l
BkntoueHne MofabHbIX MapKePOB - MOAAbHbIX CIOB, YacTUL, U T. 4. - B MPUAATOYHbIE MPeasIoxe-
HWSA aHHOrO TUNa HEBO3MOMXHO.
AHanun3 (pakTMYecKoro marepuana no3BonseT 3ak/UnNTb, YTO Cheaytolime GakTopbl OnpeaenstoT
OTCYTCTBUE UNNOKYTUBHOW CU/Ibl NPEANOXEHUS:
1 KOMMyH/KaTVBHas OAHOCOCTABHOCTb NpesioXkeHns. He 061agatloT WANOKYTUBHOM CUION
NPeLNoXeHNs, UMetoLLMe TOMbKO TeMy UK TONLKO peMy. Kak npasunio, pedb UAET O npeao-
XEHUAX, MHULMUPYIOLWMUX TEKCT U MUKPOTEMY.

2. OTcyTCTBME BpeMeHHOI pedpepeHumn. Kak npasnio, NpeanoxeHns, cojepxatiye ykasaHue
Ha NOCTOSHHbIE CBOMCTBA NPeMeTOB/00LEKTOB/NNL,, He 06/1aAAKT UNNOKYTUBHOM CUNONA, No-
CKO/bKY YTBEPXKAAKOT N3BECTHbIE 0OCTOATE/LCTBA.

3 BuaHku B. Pacckasbl 1 CKa3ky 0 XXMBOTHBIX 1 NpUpoAe [AneKTpoHHbIi pecypc]. URL: https://skazkibasni.com/bianki-vitalij (aaTa o6paLyeHus:
01.03.2021- 31.03.2021).

3 BuaHku B. Pacckasbl 1 CKa3Ky 0 XMBOTHBIX M NpUpoAe [AneKTpoHHbIA pecypc]. URL: https://skazkibasni.com/bianki-vitalij (aaTa o6paLyeHus:
01.03.2021- 31.03.2021).

37 Grimms Marchen [3nekTpoHHbIiA pecypc]. URL: http://maerchen-welt.eu/index.htm (gata o6paweHuns: 01.03.2021-31.03.2021).

3B Grimms Marchen [3nekTpoHHbIiA pecypc]. URL: http://maerchen-welt.eu/index.htm (gata o6paweHns: 01.03.2021-31.03.2021).

3 HauuoHanbHbI Kopnyc pyccKoro sisbika [neKTpoHHbIA pecypc]. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (gata o6pawieHus - 15.12.2019 -
25.12.2020).

4) DECOW 16A [3nekTpoHHbIii pecypc]. URL: www.webcorpora.org (aata o6patieHms: 1.05.2021-1.06.2021).

4 ENCOW 16A-NANO [3nekTpoHHbIiA pecypc]. URL: www.webcorpora.org (fata obpalyeHns: 1.05.2021-1.06.2021).
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3. OnucaHve NOCTOSAHHbIX CBONCTB 00beKTOB. Mpea/ioXkeHns, coaepXxalyme onmncaHns npupo-
[bl, MECT, NPUPOAHbIX SBEHWNIA, He 06M1aAat0T MNNOKYTUBHOM CUMOW 1 Cny>XaT hOHOM OCHOB-
HOro MOBECTBOBAHUS.

AHanun3 npegioxeHU pasIMyHOro TUMNa MokasbiBaeT, YTO rNyOMHHaA CTPYKTypa NpeasioXeHus
OKa3blBaeT B/IMSHME Ha ero MOBEPXHOCTHYI CTPYKTYpY. TecHas B3aMMOCBSA3b MPOCNEXMBAETCA MeX-
4y Ha/IM4yveM B NPeLNOXeHUN TOMUKaIN30BaHHbIX Y MOA&/IbHbIX KOMMOHEHTOB: B NPEATOXKEHUSAX C
OAHOYNEHHOV KOMMMYHUKATUBHOW CTPYKTYPOM (Hannyune TOMbKO pembl) MCMO/b30BaHWME MapKepoB
NPONo3nLMOHaNbHOM YCTaHOBKN HEBO3MOXKHO. ITO HaXOAWUT OTPaXKEHWe Ha YPOBHe MOBEPXHOCTHOIO
CUHTaKcmca.

B pycckom A3biKe NOpsA0K C/IOB ONpefenisieT akTyasbHOe YleHeHne NpeaioXeHus, NoaToMy OTCyT-
CTBME KOMMYHWUKATUBHOW M UH(POPMALMOHHO-CTPYKTYPHON GUHAPHOCTW HaXOAMUT CBOE OTpaXkKeHue Ha
nopsigKe cnefoBaHWs ero KOMMOHEHTOB. [1laron Kak sapo MpegioXeHns CMeLLaeTca B Havano npej-
noxeHmsi. COOTBETCTBEHHO, B IPynny rnarona Kak sapa peMbl BXOAUT 1 nognexatyee. JINWEHHbIe nn-
NOKYTUBHOW CU/bl NPEAJSIOKEHNSA B PYCCKOM A3bIKe BCErAa MapKMpoBaHbl. B HEMELKOM Si3biKe NOpPsSj0K
CNoB (JMKCUPOBaH, NO3ITOMY B KOMMYHUKATUBHO OLHOUNIEHHbIX MPELIOKEHUAX «CABUM» rnarofia Ha
NepBYI0 NO3NLMIO N CMeLLeHne peepeHLManbHOro Cy6beKTa OCyLLEeCTBAAETCA 3@ CHET UCMNO/b30BAHUS
(hopMasibHOro NoA/eXKallero es B NpeAnonbe. B aHrMIACKOM A3blKe B JaHHOM Ciy4yae MOryT ObITb MC-
No/b30BaHbl UHULMa/bHbIE 3neMeHTbl there nnm it. O6LWMM A18 PYCCKOro, aHrIMACKOro U HEMELKOro
A3bIKOB ABNAETCA TO, YTO NPEASIOKEHUAM, NLLEHHBIM UNTIOKYTUBHOW CU/Ibl, CBOMCTBEHHO TakKXe MC-
N0/Ib30BaHME I0Ka/IbHbIX U BPEMEHHbIX YTOYHUTENEN B NO3ULMW Nepes rnaronom. Hu nokanbHble, HU
BPEMeHHbIe NMoKa3aTesin He MOryT BbITb TEMOI BbICKa3blBaHUSA. B crcTemMaTu3poBaHHOM Bue CAenaH-
Hble HabMAeHNS NpeacTaBNeHbI B Tabnuue 1

Tabnvua 1: CeoicTBa NPeAsIoOKEeHNA, IMWEHHBLIX UNNOKYTUBHOMO NOTeHUMana
Iny6uHHas cTpykTypa KOMMyHWKaTMBHas 1 MHHOPMALUOHHO-CTPYKTYPHAA OAHOUYNEHHOCTb

[oBepXHOCTHAA CTPYKTypa a) CMeLyeHne 06CTOATENIBCTB MecTa / BpEMEHU B MO3NLKIO Nepes NpefuKaToMm;
b) oTcyTCcTBME BpeMeHHOI pedepeHLMn npeankata (GbITUHbIE NPEANOXEHNS);
) cmelleHne pedepeHLManbHOro cybbekTa B N03nLMI0 Nocne npeankara;
d) oTcyTCcTBME MapKepPOB NPONO3ULNOHANBHOW YCTAHOBKH.

®YHKLMOHaNbHOE Ha3HayeHWe B TeKCTe a) MHULMUPOBaHUe TeKcTa;
b) nHULMNpPOBaHNE MUKPOTEMBI;
) co3faHune GoHa Npu nepejayn OCHOBHbIX COBLITUIA B TeKcTe.

TakuMm 06pa3oM, UNNOKYTUBHYHO CUY NPEANoXEHNS POPMUPYIOT ero ceMaHTKKa, rpaMmaTyecKue
0COBEHHOCTU W TUM KOMMYHMWKATUBHOTO YeHEHNS.

3akntouetne (CONCLUSION)

B paHHol paboTe 6blM pacCMOTPEHbI (HaKTOPbl, OKa3blBaloLMe BAUSAHUE HA UINOKYTUBHYIO CUTY
NPeAnoXeHns. BbiNo NOKas3aHo, YTO OHa 3aBUCUT OT KOMMYHWUKaTUBHOMO YNIEHEHNS, BPEMEHHOI pede-
PEHLMMN 1 ceMaHTUKK. MpeanoxeHns, obnagaroLme UNNOKYTUBHONM CUNON, BCErAa UMEKOT TEMY U peMy
BbICKa3blBaHMS - MPW OTCYTCTBMM TEMATUYECKOr0 KOMMOHEHTa B MOHONOMMYECKOW peyn BK/OYEHMe
MOZa/bHbIX MapKepoB BPsf M BO3MOXHO. BaXXHO Ha/mume BPEMEHHOIN pethepeHuUnn - NPeanoXeHns
C aTemMnopaibHbIMK NpeanKaTaMn He COBMECTUMbI C MOA/IbHBIMY MapKepamu; HanpoTuB, Npeaioxe-
HUS, cogepKaLlme MH(opMaLMI0 0 NepeMeHHbIX CBOMCTBaX 06beKTa, 06/1a4a0T UTIOKYTUBHOW CUJION.
370 onpeAensieT 1 NO3ULMIO BbICKa3blBAHUS B TEKCTE: MPELIOXKEHNS, NNLWEHHbIE UINOKYTUBHOMR CUbI,
cny>at ()OHOM OCHOBHOIO NMOBECTBOBAHWSA, MHULMUPYIOT TEKCT UM MUKPOTeMy. [epeuncneHHble 3a-
KOHOMEPHOCTMN HOCAT YHUBEPCA/IbHbIN XapakTep.

© AsepuHa A.B., 2023
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